УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКАЯ КАРТА ДИСЦИПЛИНЫ

                                                                                                                                                                       УТВЕРЖДАЮ

Зав. кафедрой_________________
_____________/Велединская С.Б./
«_____»__________________200_г

	Вид учебной работы
	Аудиторные занятия
	Самостоятельная работа

	Лекции
	
	

	Практические(семинарские )
занятия
	32
	32

	Лабораторные работы
	
	

	Курсовой проект(работа)
	
	

	Другие виды занятий (расчетно-графические работы, рефераты и т.п.)
	
	

	Общая трудоемкость 
	32
	32


	Дисциплина
	Практический курс перевода (второй иностранный язык) (французский язык)

	Кредитная стоимость
	

	Число недель
	16

	Кафедра
	ЛиП

	Факультет
	ИМОЯК

	Группы
	12162

	                                            на ___8____ семестр 200_/_  уч.г.

	Лектор
(ученая степень, звание, должность, ФИО полностью)
	Доцент кафедры ЛиП Самсонова Виктория Анатольевна


	№ п/п
	Нед.
	Лекции (тема)
	Часы
	Практические

(семинарские) занятия, (тема)
	Часы
	Лабораторные занятия
	Часы
	Домашние задания, контр.работы, коллоквиумы  
	Часы
	Используемые электронные образовательные ресурсы
	Итого часов работы студента за неделю

	
	
	
	А
	С
	
	А
	С
	
	А
	С
	
	С
	
	А
	С

	1
	1-3
	
	
	
	Les relations internationales 

Урок 1
	6
	4
	
	
	
	
	2
	
	2
	2

	2
	4-6
	
	
	
	Les relations internationales
Урок 2  
	6
	4
	
	
	
	
	2
	
	2
	2

	3

4
	7-9

10-12
	
	
	
	Les relations internationales Ур. 3
Les médias de masse
Урок 4
	6
6
	4
4
	
	
	
	
	2

2
	
	2

2
	2

2

	5
	13-15
	
	
	
	Les médias de masse
Урок 5
	6
	4
	
	
	
	
	2
	
	2
	2

	6
	16
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	1-я контрольная точка
	2
	
	2
	2

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


РЕКОМЕНДУЕМАЯ ЛИТЕРАТУРА ПО КУРСУ 
	№ п/п
	Электронные образовательные ресурсы

	
	1. www.google.fr - поисковая система

2. www.yahoo.com - поисковая система

3. www.rambler.ru - поисковая система

4. www.aport.ru - поисковая система

5. www.amazon.com  - поисковая система




	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


	№ п/п
	Основная

	1
	Гак В.Г. Теория и практика перевода, Москва, 2002

	
	Дополнительная

	1
	Сироткина З.И., Кудряшова М.Н.

Учимся переводить с французского языка на русский, Москва, 2002

	2
	Rey. A., Rey-Debove A Le petit Robert, dictionnaire de la langue française. - Paris, 1993 

	3
	Гак В.Г., 

Ганшина К.А. Новый французско-русский словарь.. М.: 1997

	4
	Щерба Л.В. Русско-французский словарь. М.: 1987

	5
	Миньяр-Белоручев Р.К.  Как стать переводчиком. М.: 1999

	6
	Гак В.Г. Русский язык в сопоставлении с французским. М.: 1975

	7
	Бархударов Л.С. Язык и перевод. М.:1975

	
	

	
	

	
	


Подпись лектора, составившего УМ карту_________________________                 «___»_______________ 2009 г.

Примечания:   1. Учебно-методическая карта дисциплины заполняется на каждый семестр

 2. Тема практического занятия, лабораторной работы заполняется в строке, соответствующей номеру недели на которой 

 3. должно быть начато выполнение данной самостоятельной работы и срок окончания работы (сдачи и защиты домашнего задания, проведения контрольной работы, коллоквиума)

 4. К электронным образовательным ресурсам относятся: локальные, сетевые образовательные ресурсы в WebCT, презентации Power  Point  и т.п. 
УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКАЯ КАРТА ДИСЦИПЛИНЫ

                                                                                                                                                                       УТВЕРЖДАЮ

Зав. кафедрой_________________
_____________/Велединская С.Б./
«_____»__________________200_г

	Вид учебной работы
	Аудиторные занятия
	Самостоятельная работа

	Лекции
	
	

	Практические(семинарские )

занятия
	32
	32

	Лабораторные работы
	
	

	Курсовой проект(работа)
	
	

	Другие виды занятий (расчетно-графические работы, рефераты и т.п.)
	
	

	Общая трудоемкость 
	32
	32


	Дисциплина
	Практический курс перевода (второй иностранный язык) (французский язык)

	Кредитная стоимость
	

	Число недель
	14

	Кафедра
	ЛиП

	Факультет
	ИМОЯК

	Группы
	12152

	                                            на 9 семестр 2009_/_10  уч.г.

	Лектор
(ученая степень, звание, должность, ФИО полностью)
	Доцент кафедры ЛиП Самсонова Виктория Анатольевна


	№ п/п
	Нед.
	Лекции (тема)
	Часы
	Практические

(семинарские) занятия, (тема)
	Часы
	Лабораторные занятия
	Часы
	Домашние задания, контр.работы, коллоквиумы  
	Часы
	Используемые электронные образовательные ресурсы
	Итого часов работы студента за неделю

	
	
	
	А
	С
	
	А
	С
	
	А
	С
	
	С
	
	А
	С

	1
	4-6
	
	
	
	Les médias Урок 5
	8
	6
	
	
	
	
	2
	
	3
	2

	2
	7-9
	
	
	
	Les médias
Урок 6  
	8
	6
	
	
	
	
	2
	
	3
	2

	3


	10-
13

	
	
	
	Les grands problèmes de l’actualité
Урок 7
	8
6
	6
4
	
	
	
	
	2

2
	
	3
3
	2

2

	4
	14
	
	
	
	
	2
	
	
	
	
	2-я контрольная точка
	2
	
	3
	2

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	2
	2

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


РЕКОМЕНДУЕМАЯ ЛИТЕРАТУРА ПО КУРСУ 

	№ п/п
	Электронные образовательные ресурсы

	
	6. www.google.fr - поисковая система

7. www.yahoo.com - поисковая система

8. www.rambler.ru - поисковая система

9. www.aport.ru - поисковая система

10. www.amazon.com  - поисковая система



	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


	№ п/п
	Основная

	1
	Гак В.Г. Теория и практика перевода, Москва, 2002

	
	Дополнительная

	1
	Сироткина З.И., Кудряшова М.Н.

Учимся переводить с французского языка на русский, Москва, 2002

	2
	Rey. A., Rey-Debove A Le petit Robert, dictionnaire de la langue française. - Paris, 1993 

	3
	Гак В.Г., 

Ганшина К.А. Новый французско-русский словарь.. М.: 1997

	4
	Щерба Л.В. Русско-французский словарь. М.: 1987

	5
	Миньяр-Белоручев Р.К.  Как стать переводчиком. М.: 1999

	6
	Гак В.Г. Русский язык в сопоставлении с французским. М.: 1975

	7
	Бархударов Л.С. Язык и перевод. М.:1975

	
	

	
	

	
	


Подпись лектора, составившего УМ карту_________________________                 «___»_______________ 2009 г.

Примечания:   1. Учебно-методическая карта дисциплины заполняется на каждый семестр

 2. Тема практического занятия, лабораторной работы заполняется в строке, соответствующей номеру недели на которой 

 3. должно быть начато выполнение данной самостоятельной работы и срок окончания работы (сдачи и защиты домашнего задания, проведения контрольной работы, коллоквиума)

 4. К электронным образовательным ресурсам относятся: локальные, сетевые образовательные ресурсы в WebCT, презентации Power  Point  и т.п. 

УЧЕБНО-МЕТОДИЧЕСКАЯ КАРТА ДИСЦИПЛИНЫ

                                                                                                                                                                       УТВЕРЖДАЮ

Зав. кафедрой_________________
_____________/Велединская С.Б./
«_____»__________________200_г

	Вид учебной работы
	Аудиторные занятия
	Самостоятельная работа

	Лекции
	
	

	Практические(семинарские )

занятия
	20
	20

	Лабораторные работы
	
	

	Курсовой проект(работа)
	
	

	Другие виды занятий (расчетно-графические работы, рефераты и т.п.)
	
	

	Общая трудоемкость 
	20
	20


	Дисциплина
	Практический курс перевода (второй иностранный язык) (французский язык)

	Кредитная стоимость
	

	Число недель
	10

	Кафедра
	ЛиП

	Факультет
	ИМОЯК

	Группы
	12152

	                                            на 10 семестр 2009_/_10  уч.г.

	Лектор
(ученая степень, звание, должность, ФИО полностью)
	Доцент кафедры ЛиП Самсонова Виктория Анатольевна


	№ п/п
	Нед.
	Лекции (тема)
	Часы
	Практические

(семинарские) занятия, (тема)
	Часы
	Лабораторные занятия
	Часы
	Домашние задания, контр.работы, коллоквиумы  
	Часы
	Используемые электронные образовательные ресурсы
	Итого часов работы студента за неделю

	
	
	
	А
	С
	
	А
	С
	
	А
	С
	
	С
	
	А
	С

	1
	1-2
	
	
	
	Les grands problèmes de l’actualité Урок 8
	8
	6
	
	
	
	
	2
	
	3
	2

	2
	3-4
	
	
	
	Les grands problèmes de l’actualité 
Урок 9  
	8
	6
	
	
	
	
	2
	
	3
	2

	3

4

	5-6
7-8

	
	
	
	Les
grands problèmes de l’actualité  Ур.10

Les grands problèmes de l’actualité

Урок 10
	8
6
	6
4
	
	
	
	
	2

2
	
	3

3
	2

2

	5
	9-10
	
	
	
	Révision
	2
	
	
	
	
	2-я контрольная точка
	2
	
	3
	2

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	2
	2

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	
	


РЕКОМЕНДУЕМАЯ ЛИТЕРАТУРА ПО КУРСУ 

	№ п/п
	Электронные образовательные ресурсы

	
	11. www.google.fr - поисковая система

12. www.yahoo.com - поисковая система

13. www.rambler.ru - поисковая система

14. www.aport.ru - поисковая система

15. www.amazon.com  - поисковая система



	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	

	
	


	№ п/п
	Основная

	1
	Гак В.Г. Теория и практика перевода, Москва, 2002

	
	Дополнительная

	1
	Сироткина З.И., Кудряшова М.Н.

Учимся переводить с французского языка на русский, Москва, 2002

	2
	Rey. A., Rey-Debove A Le petit Robert, dictionnaire de la langue française. - Paris, 1993 

	3
	Гак В.Г., 

Ганшина К.А. Новый французско-русский словарь.. М.: 1997

	4
	Щерба Л.В. Русско-французский словарь. М.: 1987

	5
	Миньяр-Белоручев Р.К.  Как стать переводчиком. М.: 1999

	6
	Гак В.Г. Русский язык в сопоставлении с французским. М.: 1975

	7
	Бархударов Л.С. Язык и перевод. М.:1975

	
	

	
	

	
	


Подпись лектора, составившего УМ карту_________________________                 «___»_______________ 2009 г.

Примечания:   1. Учебно-методическая карта дисциплины заполняется на каждый семестр

 2. Тема практического занятия, лабораторной работы заполняется в строке, соответствующей номеру недели на которой 

 3. должно быть начато выполнение данной самостоятельной работы и срок окончания работы (сдачи и защиты домашнего задания, проведения контрольной работы, коллоквиума)

 4. К электронным образовательным ресурсам относятся: локальные, сетевые образовательные ресурсы в WebCT, презентации Power  Point  и т.п. 

